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,,Pierwszy nastat wiek zloty, ktory bez karzacej dtoni, z wtasnej woli, bez ustaw
strzegt wiernosci i sprawiedliwo$ci. Nie bylo leku i nie byto kary [...]. Bez sadéw
wszyscy czuli si¢ bezpieczni. [...] Jeszcze nie opasaly miast urwiste waly, [...] nie
bylo hetmu i miecza, a nie znajac broni, ludzie beztrosko zazywali mitego odpo-
czynku. Ziemia sama z siebie, wolna od obowigzkéw, nie dotknieta plugiem, nie
drasni¢ta lemieszem, wydawata plony [...] Kwitta wieczna wiosna. [...] Rzeki
wzbieraly mlekiem i winem. Z zielonego debu ciekly ptowe miody”! — tak o naj-
doskonalszym okresie w dziejach ludzkosci pisat Owidiusz w Metamorfozach.
Ta sugestywna wizja zlotego wieku znalazta swa kontynuacje w Georgikach
(2,538) i Eneidzie (8,319 i n.) Wergiliusza, i to wlasnie ujgcia Owidiusza i Wer-
giliusza zyskaly najwieksza popularno$é w epoce nowozytnej> Za sprawg poety
z Mantui motyw zlotego wieku trafil do bukoliki — slynna ekloga 4 zapowiada
wprost powr6t zlotego wieku (w. 6-7,11):

Wielki wiekow porzadek na nowo si¢ rodzi,
Wraca Aresa, wraca i Saturn na ziemi¢

! Wszystkie przytoczenia: Owidiusz, Metamorfozy, trans. Anna Kamienska, Stanistaw Stabryla,
ed. Stanistaw Stabryta (Wroctaw: Ossolineum, 1996), 8-9.

2 Wczesniejsza byta wersja Hezjoda z Prac i dni (w. 106-201), gdzie autor wyr6znit pie¢ wiekow
(ztoty, srebrny, brazowy, wiek herosoéw, zelazny), odzwierciedlajacych stopniowy upadek ludzkosci,
vide Hezjod, ,,Prace i dni”, in idem, Narodziny bogow (Teogonia); Prace i dni, Tarcza, trans. et ed.
Jan Lanowski (Warszawa: Proszyriski i S-ka, 2004). O wielu (starozytnych i nowozytnych) realizacjach
tego toposu vide Dariusz Sniezko, Mit wieku zlotego w literaturze polskiego renesansu (Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe Semper, 1996).
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A z nowym rodem na §wiat zloty wiek nastanie®.

Wyobrazenie zlotego wieku zostato powigzane, rowniez za sprawa Wergi-
liusza, z toposem Arkadii. To przeciez wlasnie autor Eneidy, positkujac si¢ opi-
sem historyka Polybiosa, wprowadzit na trwale do literatury idylliczng Arkadi¢
(w rzeczywistosci kraing gorzysta i nieprzyjazng cztowiekowi), ktora wszak stata
sie dzieki niemu mityczng kraing poetéw. Jak trafnie zauwaza Bruno Snell,
Wergiliusz ,,Powiazat ten opis z arkadyjskimi pasterzami, Arkadia bowiem byla
kraing pasterzy i ojczyzna boga pasterzy, Pana — wynalazcy syryngi (fletni Pana)*.
O ile wigc najpetniej motyw zlotego wieku zostaje przez niego wyeksploatowa-
ny w Eklodze 4, o tyle motyw Arkadii swa najpelniejsza realizacj¢ znajduje
w Eklodze 10. W Eklodze 4, po profetycznej zapowiedzi powtérnego nadejscia
ztotego wieku, poeta przedstawia wizje Swiata, w ktdrym na powrdt zapanuje
harmonia i dobrobyt — ziemia bedzie sama rodzi¢, trzody beda bezpiecznie pas¢
sie obok lwow, ,,dab spotnieje kroplistymi miody” (w. 38), i, co najwazniejsze,
zapanuje cnota i ustang zbrodnie. W Eklodze 10 ukazuje natomiast Arkadie
jako kraine poetow — tekst ten stanie si¢ dla pdzniejszych poetéw bukolicznych
rezerwuarem motywéw, znaczen i sformutowan, od arkadyjskich pasterzy-poetéw
wycinajacych wiersze na korze drzew poczynajac, na monologu bohatera cier-
piacego z powodu nieszczesliwej mitosci konczac.

Motywy ztotego wieku i Arkadii wspolegzystuja w literaturze, w tym, co oczy-
wiste, w staropolskiej poezji bukolicznej. Zdaniem Dariusza Sniezki dzieje sie tak
z uwagi na podobienstwa w obrebie obydwu wizji, ktére sg tak znaczace, ze Arka-
die mozna uzna¢ za ,,przestrzenny ekwiwalent wieku ztotego”, cho¢ zarazem obu
tych wizji nie mozna w pelni utozsamiaé’. Motyw zlotego wieku jako czasu mi-
nionego wprost przywotuje w sielance Silenus Szymon Szymonowic, za$ w innych
bukolikach wskazuje zarazem na postepujaca degradacje w roznych obszarach
6wczesnego zycia®. Jan Gawinski motyw ztotego wieku wplata w refleksje doty-
czaca zycia ziemiafiskiego, utozsamiajac w sielance Zycia dworskiego, miejskiego
a wiejskiego, ziemiariskiego paralela zycie na wsi ze ztotym wiekiem (w. 63-66):

Wie$ pigknych obyczajow, przyjemnej prostoty,
niezganionych postgpkow i wszelakiej cnoty,

3 Wszystkie przytoczenia: Wergiliusz, Sielanki, in Sielanka rzymska, trans. et ed. Jan Sekowski
(Warszawa: PIW, 1985).

* Bruno Snell, ,,Arkadia. Odkrycie duchowego krajobrazu”, Przeglgd Filozoficzno-Literacki,
no. 1 (2008): 59.

5 D. Sniezko, op. cit., 127.

¢ Zwrécit na to uwage Krzysztof Mrowcewicz, ,,Szymon Szymonowic, czyli zmierzch klasycyz-
mu”, in idem, Trivium poetow polskich epoki baroku: klasycyzm — manieryzm — barok. Studia nad
poezjq XVII stulecia (Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2005), 189-199.
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cnoty $wietej, mistrzyni — prawdy nie obraze,
gdy wizerunk z ztotego wieku wie§ wyraze’.

W sielance Laska wielka za$ powtérne nadejscie ,,szczgsliwego wieku” (w. 186)
wigze z wyborem nowego marszatka koronnego, prawdopodobnie Stanistawa
Herakliusza Lubomirskiego®. Zas podstawowy, typowo arkadyjski motyw w roz-
maitych wariantywnych realizacjach pojawiajacy si¢ w sielance staropolskiej
(utwory Szymona Szymonowica, Jana Gawiniskiego, Adriana Wieszczyckiego,
Henryka Chetchowskiego, Jozefa Bartlomieja Zimorowica) uzna¢ nalezy tworze-
nie piesni przez pasterzy-poetow, ukazywanych zwykle na tle rustykalnej scenerii,
bedacej zarazem rama dla otium®.

Szczegodlnie interesujaca realizacje motywow ztotego wieku i Arkadii spotykamy
w Sielankach nowych ruskich J6zefa Barttomieja Zimorowica. Jest ona osobliwa
na tle bukoliki staropolskiej, gdyz poeta, podazajac tropem Wergiliusza, tworzy
obraz Rusi jako poetyckiej krainy poetdw, a zarazem ukazuje Rus jako Arkadi¢
utracong wskutek wojen i epidemii, a takze — w zwiazku ze Smiercia bliskich.
Odpowiedzi domaga sie wigc pytanie, jak to mozliwe, ze w jego zbiorze sielanek
spotykamy te dwa, tak odmienne, ze wlaSciwie wykluczajace sie¢ wzajemnie obrazy,
obok siebie? A takze: W jaki sposob poeta kreuje obraz Rusi rozumianej jako krai-
na szczesliwosci i zarazem Rusi jako Arkadii spopielonej? W jakiej mierze Sielanki
nowe ruskie sa obrazem Arkadii, a w jakiej mierze dystopii rozumianej jako rodzaj
poetyckiego komentarza do aktualnych, krwawych wydarzen — na ile komentarz
ten wpisuje sie w bukoliczng konwencje, a na ile poza nia wykracza? Jak, zdaniem
poety, manifestuje sie zto wspotczesnego mu §wiata? Z jakich przyczyn i wedle
jakich prawidet locus amoenus przeksztatca si¢ w jego sielankach locus horridus?
W jakiej mierze owa transformacja miesci si¢ w obrebie konwencji sielankowe;j?

7 Wszystkie przytoczenia: Jan Gawinski, Sielanki z Gajem zielonym, ed. Ewa Rot (Warszawa:
Wydawnictwo IBL PAN, 2007).

8 Na temat watpliwo$ci zwigzanych z tozsamoscig adresata i zarazem bohatera tej sielanki vide
Ewa Rot, Bukoliczna ksiega znaczeri. Problemy interpretacji i edycji ,, Sielanek” Jana Gawiriskiego
(Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2009), 50-57; Zegota Pauli, ,, Wiadomosci o zyciu i pismach
Jana z Wielomowic Gawinskiego”, in idem, Poezye Jana z Wielomowic Gawiriskiego z rekopisu daw-
nego, ed. Zegota Pauli (Lwow: J. Milikowski, 1843), 27-28; Leszek Maria Dziama, Jan Gawiriski.
Studyum literackie (Krakéw: Ksigg. D.E. Friedlein, 1905); Anna Krzewifiska, Sielanka staropolska.
Jej poczqgtki, tradycje i glowne kierunki rozwoju (Warszawa: PWN, 1979), 98; Marzena Walinska,
»«Sielankowe» dedykacje Jana Gawinskiego”, in Dzielo literackie i ksigzka w kulturze. Studia
i szkice ofiarowane Profesor Renardzie Ocieczek w czterdziestolecie pracy naukowej i dydaktycznej,
ed. Ireneusz Opacki, Bozena Mazurkowa (Katowice: Wydawnictwo US, 2002), 28; Dariusz Chemperek,
Poezja Jana Gawiriskiego i kultura literacka drugiej potowy XVII wieku (Lublin: Wydawnictwo
Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, 2005), 278.

° Vide Barbara Otwinowska, ,,Humanistyczna koncepcja «otium» w Polsce na tle tradycji euro-
pejskiej”, in Studia poréwnawcze o literaturze staropolskiej, ed. Teresa Michatowska, Jan Slaski
(Wroctaw: Ossolineum, 1980), 170, 176, 182-183; Nicholas J. Perella, Midday in Italian Literature.
Variations on an Archetypal Theme, New York — London: Princeton University Press, 1979), 1-33.
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1. Arkadyjska wizja Rusi wedlug Zimorowica

»ozczesliwe niegdy ruskie [...] kraje, / ktére miodem i mlekiem przed tym
oplywaly”' (15,44-45) — tak z perspektywy czasu minionego pisze o Rusi (znisz-
czonej juz w wojennej pozodze) w sielance Kozaczyzna J6zef Barttomiej Zimo-
rowic. Dwuwers ten ukazuje zarazem znakomicie ambiwalentny sposdb postrze-
gania Rusi jako locus amoenus' i jako areny dziatani wojennych'. Uzna¢ na-
lezy, ze dychotomia ta jest wtadciwie bardzo typowa dla literackich przekazéw
bioracych za temat siedemnastowieczng Rus. Jak zauwaza Piotr Borek, wybitny
badacz staropolskich tekstow literackich i historycznych podejmujacych temat
Ukrainy, w tekstach czesta jest wizja Rusi jako ,,«ziemi przekletej», zbroczo-
nej krwig niewinnych chrzescijan, [...] obszaru skazonego $miercig”"?, co wiecej,
pojawia sie ona na tyle czesto, ze wlaSciwie ten drugi, przeciwstawny pierwsze-
mu, arkadyjski wizerunek Rusi nalezy uznaé za co$ osobliwego'. ,,Ujawniajace
sie w literaturze staropolskiej pozytywne widzenie ziem ruskich mozna by przy-
réwnaé do watlego strumienia, plynacego réwnolegle do burzliwej i szerokiej
rzeki obrazujacej krwawa, smutng i tragiczng rzeczywisto$¢ terendw kresowych
opisywanych przez dawnych pisarzy”'® — pisze Borek, obrazowo zwracajac uwa-
ge na znaczacg dysproporcje miedzy pozytywnym i negatywnym obrazem Rusi
w literaturze.

Jak wynika ze studiéw Piotra Borka, pierwsze pochlebne opisy Rusi poja-
wily sie¢ w Rocznikach Jana Dhugosza, nastgpnie w dziele Tractatus de duabus

0 Wszystkie przytoczenia: Jozef Barttomiej Zimorowic, Sielanki nowe ruskie, ed. Ludwika
Szczerbicka-Slek (Wroctaw: Ossolineum, 1999).

" Locus amoenus (miejsce przyjemne, miejsce rozkoszne) Charles Segal definiuje nastepujaco:
,»A secluded grove, quiet water, shade, coolness, soft grass, sometimes rocks or a cavern, are the usual
attributes”, Charles Segal, Landscape in Ovid’s Metamorphoses: A Study in the Transformations
of a Literary Symbol (Wiesbaden: F. Steiner Verlag, 1969). Vide Ernst R. Curtius, Literatura
europejska i taciriskie sredniowiecze, trans. Andrzej Borowski (Krakéw: Universitas, 2005), 191-209
(zwlaszcza 202-206).

12 Wzbudzalo to uzasadnione zainteresowanie badaczy réznych epok, vide Stanistaw Uliasz,
,Kresy jako §wiat arkadyjski”, in idem, Literatura Kresow — kresy literatury (Rzeszoéw: Wydawnictwo
Wyzszej Szkoly Pedagogicznej, 1994); idem, , Kresy jako przestrzen kulturowa”, in Kresy — pojecie
i rzeczywistos¢, ed. Kwiryna Handke (Warszawa: Slawistyczny Osrodek Wydawniczy, 1997), 131-144;
Jacek Kolbuszewski, ,Legenda Kreséw w literaturze polskiej XIX i XX w.”, in Miedzy Polskq
etniczng a historyczng, ed. Wojciech Wrzesinski (Wroctaw: Ossolineum, 1998); Justyna Straczuk,
»Mityzacja rzeczywisto$ci pogranicza”, in eadem, Cmentarz i stol. Pogranicze prawostawno-kato-
lickie w Polsce i na Biatorusi (Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 2006); Alois
Woldan, The Imagery of Lviv in Ukrainian, Polish, and Austrian Literatures: From the Sixteenth
Century to 1918, vol. 24: Lviv: a city in the crosscurrents of culture, 75-93.

3 Piotr Borek, Szlakami dawnej Ukrainy. Studia staropolskie (Krakéw: Collegium Columbi-
num, 2002), 15.

14 Ibidem, 15-16.

' Ibidem, 16.
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Sarmatiis, Asiana et Europiana et de contentis in eis Macieja Miechowity
(1517), Polski... Marcina Kromera, Polonii... Jana Krasifiskiego (1574), Dzie-
jow Polski... Reinholda Heidensteina, Relacji o Polsce z roku 1575... Hiero-
nima Lippomany, kronik Macieja Stryjkowskiego i Aleksandra Gwagnina,
Opisania Ukrainy Wilhelma Beuplana, Pobudce albo radzie na zniesienie
Tatarow Perykopskich (1618) oraz Polonii (1632) Szymona Starowolskiego,
dziele Russia Floryda Rossie et Lilii... Szymona Okolskiego czy Kronice miasta
Lwowa Jana Tomasza Jozefowicza'®. Kontekst dziet historiograficznych jest
tu istotny, poniewaz, jak stusznie zauwaza badacz, na spos6b widzenia Rusi
jako Arkadii miata wptyw nie tylko konwencja bukoliczna, lecz takze przekazy
kronikarsko-geograficzne'’. Dodac tez nalezy, ze przekazy kronikarsko-geogra-
ficzne z cala pewnoS$cia mialy wplyw na postrzeganie, a nastepnie konstruowa-
nie poetyckiego obrazu Rusi przez J6zefa Bartlomieja Zimorowica, bo przeciez
sam Zimorowic byt mito$nikiem historii i autorem dziet historiograficznych
Leopolis triplex czyli kroniki miasta Lwowa i dzieta Leopolis a Turcis, Tataris,
Cosacis, Moldavis Anno 1672 obsessa'®. Wiemy, ze w swej bibliotece miat
wypisy z kroniki Jana Dlugosza (w spisie pod nazwa: Compendium Dlugosii
manuscriptum) oraz z dzieta Marcina Kromera'®. To wlasnie Dhugosz najpraw-
dopodobniej jako pierwszy zaczat kreowac w swoich pracach pozytywny wizeru-
nek Rusi®, o ktdrej pisat:

[...] przez wiele wiek6w nie zamieszkana i pustoszona, z biegiem czasu rozszerzyla si¢ w bardzo
bogate kraje i miasta, ktére widzimy obecnie, bogate obfitoscia zwierzat dostarczanych przez
okoliczne puszcze. [...] Kraj ich siggat do ziemi, ktora teraz obejmuje si¢ mianem Podola, ktérej
pola do tego stopnia sa zyzne, ze gdy si¢ raz zasieje zboze, powtérny zasiew sam si¢ odnawia
ze spadajacego potem ziarna tak, ze nastepne zniwa sa juz bez zasiewu?®..

16 Zestawienie autoréw i dziel historiograficznych, w ktorych pojawia sie topos Rusi-Arkadii
przedstawiam jako konieczny kontekst tych rozwazan na postawie: Piotr Borek, ,,Staropolskie kreacje
ruskiej arkadii w ujeciu historiografow”, in idem, Szlakami dawnej Ukrainy..., 18-45. Tam takze
odsylam zainteresowanego — w przywolywanym rozdziale Borek przytacza kluczowe cytaty z tych
dziet i opatruje je rzeczowymi komentarzami oraz bibliografia, za§ w kolejnych rozdziatach swej
ksiazki szczegétowo omawia wybrane dzieta historiograféw i pamigtnikarzy.

'7 Piotr Borek, Szlakami dawnej Ukrainy..., 45.

'8 Na temat dziel historiograficznych i historycznych zamitowan Zimorowica vide Juliusz Korneli
Heck, Jozef Barttomiej Zimorowicz. Burmistrz, poeta i kronikarz Iwowski. W trzechsetng rocznice
jego urodzin (Lwéw: Gmina Kr. St. Miasta Lwowa, 1897), 63.

¥ Vide Juliusz Korneli Heck, Materyaly do biografii Jozefa Barttomieja i Szymona Ozimkow,
cz. 1, ed. Juliusz Korneli Heck (Krakéw: Akademia Umiejetnosci, 1895), 44[204]-55[215]. Z Mate-
ryatéw... wiemy, ze oprocz wymienionych dziet Zimorowic miat takze w swej bibliotece dzieta Tytusa
Liwiusza, Historiae Romanae Kasjusza Diona, Ogréd krolewski Barttomieja Paprockiego, Collec-
tanea. Orationes At regem Poloniae, Acta Lenburgici antiqua 1402.

2 Piotr Borek, Szlakami dawnej Ukrainy..., 18.

2! Jan Dhugosz, Roczniki czyli Kroniki stawnego Krélestwa Polskiego, trans. Stanistaw Gaweda
et al. (Warszawa: PWN, 1962), 1-2, 134, 183.
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Za$ Kromer ujmowat t¢ kwesti¢ nastepujaco:

Na Rusi [...] Polacy chetnie sig [...] osiedlaja, [...] dla wykorzystania urodzajnosci ziemi [...].
Podobnie i midéd, gotowany tak samo z woda i chmielem, w czestym jest uzyciu, zwlaszcza na
Rusi i Podolu, gdzie jest wielkie mndstwo pszczét i wybornego miodu, zbieranego z dyptamu
oraz innych aromatycznych zi6t i kwiatow?.

W przywotanych dzietach historiograficznych w opisach Rusi podkreslana
jest zatem nadzwyczajna zyzno$¢ i urodzajno$¢ jej ziem, obfito$¢ zwierzyny
(u Dlugosza) oraz miodéw (u Kromera). Obrazy te sa zatem bliskie Owidiuszowe;j
1 Wergiliafiskiej wizji ztotego wieku, ktory, wedlug poetéw, charakteryzowat si¢
m.in. nadzwyczajng obfitoscia daréw roli nietknietej plugiem oraz bujnoscia catej
natury. Zimorowic wyrazit to najpetniej w cytowanym na wstepie tego podroz-
dziatu fragmencie: ,,SzczeSliwe niegdy ruskie [...] kraje, / ktére miodem i mlekiem
przed tym oplywaly” (15,44-45), odwotujac sie do wizerunku Rusi jako krainy
mlekiem i miodem plynacej. Przekonanie to ma uzasadnienie zaréwno w tradycji
literackiej, jak i faktografii — Rus styneta m.in. ze wspaniatych miodow?.

W Zimorowicowym obrazie Rusi wiele miejsca zajmuje apoteoza samego
Lwowa. Swemu zachwytowi najpetniej daje wyraz w Kronice miasta Lwowa,
ktéra wydaje si¢ koniecznym kontekstem dla sielanek. Zdaniem Zimorowica,
Lwow jest ,,0zdoba i tarcza ziemi ruskiej”?, a jego nazwa stanowi sama w sobie
jego najlepsza pochwale (,,zbidr wszelkich pochwal w sobie zawiera”)®. Widaé
to zwlaszcza w zestawieniu jej z nazwami innych wspaniatych miast, takich jak
Rzym, Antiochia, Florencja, Antwerpia czy Wenecja, ktore jednak ,fatszywe
nazwiska z gtowy bajecznego wierszopisa lub pochlebnego krasomdwcy maja swdj
poczatek [...] Lwow za$ powszechng wyrocznig najwyzszych standw krélestwa
ozdoba i tarcza Rusi nazwany, wigc wigkszego Swiadectwa i pochwaly nie potrze-
buje”?. Zimorowic podkresla rowniez, iz ,,Lwow catej Rusi gléwna stolica do
siebie odwotuje”?’. Podobny sposob postrzegania Lwowa znajdziemy réwniez

2 Marcin Kromer, Polska czyli o polozeniu, ludnosci, obyczajach, urzedach i sprawach pub-
licznych Krolestwa Polskiego ksiegi dwie, trans. Stefan Kazikowski (Olsztyn: Pojezierze, 1984), 56, 68.

% Informacje o lwowskich miodosytniach pojawiaja si¢ juz w XIV w., mi6d byt wyrobem domo-
wym, powszechnym, szczegdlnie na Rusi i Podolu, swe znaczenie utracit dopiero w 11 pot. XVIII w.,
vide [haslo] ,,mi6d”, in Zygmunt Gloger, Encyklopedia staropolska ilustrowana, introd. Julian Krzy-
zanowski, vol. IIT (Warszawa: Wiedza Powszechna, 1972), 218-219; vide [hasto] ,,mi6d”, in Encyklo-
pedia staropolska, ed. Aleksander Briickner, il. ed. Karol Estreicher, vol. I (Warszawa: Trzaska,
Evert i Michalski, 1990), 919-920.

2 Wszystkie przytoczenia: Jozef Barttomiej Zimorowic, ,,[Leopolis triplex czyli kronika miasta
Lwowa]”, in idem, Pisma do dziejow Lwowa odnoszqce sie, ed. Korneli Heck (Lwow: s.n., 1899);
Bartlomiej Zimorowic, Historya miasta Lwowa, krélestw Galicyi i Lodomeryi stolicy z opisaniem
doktadnem okolic i potréynego oblezenia, trans. Marcin Piwocki (Lwéw: s.n., 1835).

» Ibidem.

2 Ibidem, 1-2.

" Ibidem, 60.
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w bukolikach. W sielance Przenosiny Lwow jest nazwany ,,ruskich wtosci przed-
niejszg stolica” (9,91), a w Zalotniku miastem ,,dwojgrodnym / Pierwszym w ro-
siejskim kraju” (10,20-21), przez co réwniez podkreSla si¢ jego wspaniatos¢.
Autor Sielanek nowych ruskich idzie tu by¢ moze tropem Sebastiana Fabiana
Klonowica, ktéry w Roksolaniach stawi gréd Lwa (w. 1169-1170, 1172):

Principio Russas inter caput extulit Urbas
gentis primus honor, sacra LEONTOPOLIS.
[...]

O decus antiquae relligionis, ave!

Posr6d miast Rusi wybija si¢ na miejsce pierwsze
jej chwatla — §wiety grod LEONTOPOLIS.

Czes¢ ci, ozdobo starozytnej wiary!®,

Najobszerniejsza pochwate Lwowa i jego okolic Zimorowic zawart w sielance
Truzenicy. Z rozmowy Samujly i Mitosza, bohaterdw tej sielanki, wynika, ze do
stolicy Rusi (przy okazji uroczystosci poswieconych $w. Jerzemu®) przybywaja
thumy ludzi, by przypatrze¢ si¢ jej wspaniatoSciom (w. 44-48). W tekscie tym
znajdziemy entuzjastyczna pochwate miasta oraz jego okolicy, wygloszona przez
Mitosza utozsamianego z Jozefem Bartlomiejem Zimorowicem®. Wsrod zalet

2 Wszystkie przytoczenia: Sebastian Fabian Klonowic, Roxolania * Roksolania, czyli ziemie
Czerwonej Rusi, ed. et trans. Mieczystaw Mejor (Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 1996).

» Wspomnienie liturgiczne $w. Jerzego jest obchodzone w kosciele powszechnym 23 kwietnia
(w rocznicg $mierci), natomiast w cerkwi prawostawnej 23 listopada (wedtug kalendarza gregorianskie-
£0), jak réwniez: 23 kwietnia/6 maja; 3/16 listopada; 26 listopada/9 grudnia (pierwsza data jest podana
zgodnie z kalendarzem juliafiskim, a druga — z gregoriafiskim). Nie ustalono, o ktérych obchodach pisze
tu Zimorowic. Warto dodac, ze o cerkwi $w. Jura, wybudowanej pod koniec XIII w. na jednym z Iwow-
skich wzg6rz przez ksigcia Leona, Zimorowic pisze takze w Kronice miasta Lwowa, vide J6zef Bartto-
miej Zimorowic, Leopolis triplex, 90: ,[...] Leo [...] na samym szczycie tego wzgdrka, cerkiew postawit
z bukowego drzewa, a okoto tejze pomieszczenia dla mnichéw pobudowat i §wigtemu Jerzemu, jako
rotmistrzowi wojownikéw Chrystusowych poswiecil, obierajac tego rycerza kopija si¢ odznaczajacych za
patrona, juz dla siebie w wyprawie przeciw Polakom, juz dla stryja toczacego walke z mocarstwy piekla”.

¥ Poeta poczatkowo mieszkat we Lwowie przy ul. Gliniafiskiej, w 1640 r. nabyt posiadtos¢ u stop
Wysokiego Zamku wraz z winnica, gdzie urzadzit letnia rezydencje. Vide Henryk Cepik, Jozef Bartto-
miej Zimorowicz. Zarys Zycia i dziatalnosci w 250-tq rocznice Smierci (Lwéw: s.n., 1927); Juliusz
Korneli Heck, Kto jest autorem , Roskolanek” pod imieniem Szymona Zimorowicza wydanych?
(Krakéw: Akademia Umiejetnosci, 1905). W 1656 po §lubie z Rozalig Groswajer otrzymat jako wiano
m.in. posiadio$¢ na Kaleczej Gérze i w Brzuchowicach. Zdaniem Ludwiki Slekowej, gdy w sielance
Truzenicy Samujto zapytuje Milosza: ,,czemu by pierwsze swe dziedziny / Porzuciwszy, nad samym
trzech pagérkéw pyskiem / usiadies” (2,50-52), ma na mysli wiasnie Kalecza Gore, gdzie osiedlit sie
Zimorowic. Vide Ludwika Szczerbicka-Slek, Sielanki nowe ruskie..., 18, note ad 2,51. Jednak biorac
pod uwage, ze ciag dalszy tego tekstu stanowi sielanka Winiarze, w ktérej Milosz przedstawia wyktad
o hodowli winnej latorodli, jak réwniez to, ze w Truzenikach pisze: ,,Stad jednak znaczna pomoc
daja mi [...] / winny dochdéd i inne przyczynki” (2,65-66), mozna domniemywac, ze chodzi tu raczej
0 owa posiadlo$¢ z winnica potozona u stép Wysokiego Zamku.
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mieszkania opodal Lwowa sa: ,,widok mily/ Z potozeniem rozkosznym” (2,55-56;
zob. tez 2,100-106), zyznos$¢ ziemi i taskawos¢ nieba (2,58), obfito$¢ warzyw,
owocdw oraz dochdd z uprawy winorosli (2,62; 65-66), Swieze powietrze (2,82)
oraz pagorkowate uksztattowanie terenu (2,83; 86), zabezpieczajace przed wichu-
rami oraz upatem (2,87-90)*. Jednak najbardziej pomocne jest, jak sam twierdzi,
»,miasto lezace pod bokiem” (2,67), ktdre nie tylko cieszy oko (2,68), lecz takze
jest spizarnia pelna rozmaitych produktéw (2,69-76). W przytoczonym tu opi-
sie podmiejskiej okolicy wida¢ wyraznie elementy arkadyjskie — sa nimi nad-
zwyczajna zyzno$¢ ziemi, urodzaj natury czy pickny krajobraz. Do rangi locus
amoenus zostaje wiec podniesiona nie tylko najblizsza okolica Lwowa, lecz takze
samo miasto. To pierwszy taki przypadek, gdy poeta w sielance staropolskiej
stawi miasto i jego najblizsza okolice. Zimorowic w znaczacy sposéb modyfikuje
tu tradycje literacka, wedle ktoérej status miejsca przyjemnego moze mieé wies,
od czaséw Horacego przeciwstawiana zreszta miastu (por. epoda 2 Horacego
Beatus ille...). Jesli chodzi o sielanke staropolska, przeciwstawienie to najdo-
bitniej wybrzmiato w bukolice Zycia dworskiego, miejskiego a wiejskiego, zie-
miariskiego paralela Jana Gawiniskiego™, podobna waloryzacja wystepuje tez
w utworach Andrzeja Zbylitowskiego™. By¢ moze ta modyfikacja tradycji wynika
z faktycznego przywiazania Zimorowica do rodzinnego miasta, a by¢ moze poeta
moze idzie tu tropem Sebastiana Fabiana Klonowica, ktéry w Roksolaniach
takze wyraza apoteoze¢ Lwowa (w. 1169-1262).

Stad tez by¢ moze tak wielki dramatyzm w sielankach Kozaczyzna i Burda
ruska, w ktorych poeta ukazuje zniszczenia ukochanego miasta. O arkadyjskim
miejscu pozostato tylko wspomnienie. Miejsca stylizowane wcze$niej na Arka-
dig, skapane we krwi i zrujnowane w wojennej pozodze po najezdzie Kozakéw
i Tataréw w 1648 r. zmienily sie w locus horridus. Zanim jednak przejdziemy do
owej straszliwej metamorfozy, musimy dodaé, ze Zimorowic, konstruujac obraz
Rusi-Arkadii, wykracza znacznie poza opis zawierajacy odniesienia dotyczace
obfito$ci dobr natury wlasciwe okresowi ztotego wieku. Ru§ ukazana w jego
sielankach ma cechy Arkadii jako krainy poetoéw. Podobnie jak w Eklodze 10
Wergiliusza na jej obszarze ludzie spotykaja sie z postaciami mitologicznymi**.

31 Te poetyckie opisy polozenia miasta i waloréw przyrodniczo-krajobrazowych jego okolicy
odpowiadaja rzeczywistemu uksztaltowaniu terenu Lwowa i jego okolicy, vide Grzegorz Rakowski,
Przewodnik po Ukrainie Zachodniej. Cz. IV: Lwéw (Bialystok: Oficyna Wydawnicza Rewasz, 2008),
87; Fedor Zastawnyj, Witold Kusifiski, Ukraina. Przyroda — ludnos¢ — gospodarka (Warszawa:
Dialog, 2003), 283.

* Vide Ewa Rot, Bukoliczna ksiega znaczen..., 105-110, 125.

* Vide Anna Kochan, ,,Uwagi do «Zywota szlachcica we wsi» i «Wiesniaka»”, in Staropolskie
Arkadie, ed. Joanna Krauze-Karpinska (Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2010).

¥ Marzena Walifiska okre§la to mianem transpozycji (przeniesienie mitu w rzeczywisto$¢ wspot-
czesna autorowi) oraz naturalizacji, cf. Marzena Walinska, Stodki i okrutny. Wizerunek Kupidyna
w literaturze staropolskiej (Katowice: Wydawnictwo Gnome, 2008), 10.
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W Sielankach nowych ruskich cechy krainy poetyckiej uzyskato przede wszyst-
kim Podole, czyli tereny potozone nad Srodkowym biegiem Dniestru i Bohu,
na potudniowy wschdd od Lwowa. To kraina ,,podolskich skotopasow” (12,4),
stamtad pochodzi ,,podolski kobeznik” (4,15) Danitko, ktéry ,,dobrze wiersze /
Rozumie” (4,15-16) i tworzy pies$i epitalamijna ku czci Amaranty (4,85-108),
tam wyprawia si¢ w plasy z ,,podolska Potonka” (4,113); ,,podolskie doliny”
wzywaja $piewaczke mohitowska (8,90-91), tam wreszcie podolskich skotopa-
sOw odwiedzaja (w dodatku czgsto) Muzy z Helikonu, o czym dowiadujemy sie
z apostrofy rozpoczynajacej sielanke Zezuli syn (12,1-4):

Ucieszna Willanesko! Chociaz migdzy chory
panieniskiemi w pustyniach helikoniskiej gory
taficami si¢ zabawiasz, jednak z boskich laséw
przybywasz do podolskich czg¢sto skotopasow

a sielanke Przenosiny rozpoczyna apostrofa skierowana do Muz, okre§lonych
mianem shuzebnic starszych stowianiskich kamen (9,1-2). Wedle Zimorowica,
w okolicach Orynina (12,14), potozonego okoto 20 km na pétnocny zachéd od
Kamienica Podolskiego, blgkat si¢ Faunus, by zawedrowaé az pod Lwdw, do Dere-
waczu (12,17), miejscowosci lezacej okoto 15 km od centrum, i wySpiewac napot-
kanym w drodze Dankowi i Mikonowi histori¢ o Narcyzie (sielanka Zezuli syn);
za$§ w okolicach Osowy, do ktdrej na odpust chadzali Filenko i Zacharek, boha-
terowie ci spotykaja Hymenajosa i Kupidyna (Zjawienie). W Swatach czytamy,
ze ,,w przezornym wychowane Niestrze [= Dniestrze] / Wzdychajg” (4,95-96)
najady, czyli nimfy wéd ladowych (wodospadéw, potokéw, strumieni, Zrodet rzek,
jezior). W Winiarzach — Fawoni wygania z Rusi zim¢ na Krym (13,73-74).
W Zatobie smutek po $mierci Symicha (Szymona Zimorowica) maja odczuwaé
»dziewice / Aonskiej gory” (11,41-42), rozpacza¢ maja tez po nim dryjady (11,119).
W Kobeznikach wraz z bohaterami poezje tworzy nimfa Echo® (1,79-82),
za§ w Truzenikach wraz z Mitoszem Echo i Oready si¢ modla (2,111-116).
W Narzekalnicach Olena przytacza w swojej piesni wypowiedz nimfy Chloris,
z ktorej wynika, ze Chloris wraz z Filis, mieszkanka Rusi, ktéra zmarta od
zarazy, wita wspolnie wienice i stuchata piesni satyrow (7,49-60). W Zalotniku,
ktérego akcja dzieje sie¢ we Lwowie, Charyty maja obdarzy¢ wieficem z rdz
Fedore, ukochang narratora (prawdopodobnie Katarzyng Duchnicéwne, zone
Zimorowica) (10,159-160), a Hymen ma jej oddac ,,wszytkie [...] pigknosci swej

¥ Co prawda, w tradycji bukolicznej Echo czesto towarzyszy $piewom pasterskim (ekloga 10.
Wergiliusza, v. 8; Szymonowica Kosarze, v. 107: ,,Oni §piewali, lasy im si¢ odzywaja”; Mopsus, v. 34:
,,I lasy odkrzyczaly raz temu, raz temu”; Gawiniskiego [dedykacja:] Do Jfego] M[osci] Pana Wespe-
zyjana z Kochowa Kochowskiego, poety polskiego, v. 38: ,,Echo w skatach na ni¢ [dumg — E. R.-B.]
odgtosuje”), jednak tylko w przypadku sielanek Zimorowica dotrzymuje towarzystwa pasterzom-
-poetom mieszkajacym w konkretnym miejscu — na Rusi.
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matki (10,161-162). Wreszcie, w sielance tej czytamy, ze ,,corka uczonej Lato-
ny / Marnie wygnana z argolidzkiej strony, / Upodobawszy sobie trojne wieze
[...] / blizszym i sasiedzkim prawem / Wejrzata” na osobg Symicha (10,201-206).
Z przytoczonego wyzej passusu Zatoby Zimorowica wynika, ze Artemida (bo o niej
mowa) znalazta schronienie w okolicach Lwowa i faskawym okiem spojrzala
na pochodzacego ze Lwowa poete¢, Szymona Zimorowica. Na Rusi pojawia si¢
takze i realnie wplywa na zycie jej mieszkancow Kupidyn (Truzenicy, Molojcy,
Zalotnik, Zjawienie), a czasem rowniez jego brat, Hymenajos (Zjawienie).
Zas z sielanek Winiarze (13,113-118) i Zjawienie (14,90) dowiadujemy si¢ tez,
ze przy zniwach pomaga Rusinom Cerera. Co wazne (Zimorowic podaza tu za
Eklogg X Wergiliusza), mozliwos¢ spotykania si¢ z postaciami mitycznymi maja
tylko ci bohaterowie, ktérzy tworza poezje. Dla nich §wiaty: rzeczywisty i mito-
logiczny nie sg roztaczne, co jest takze znamieniem rzeczywistosci arkadyjskiej.
Ow arkadyjski spokéj Rusi jako krainy poetyckiej ulega jednak zniszczeniu,
przede wszystkim w wyniku wydarzen z roku 1648.

2. Arkadia skapana we krwi

Kozaczyzne i Burde ruskq uznawano za tzw. ,sielanki historyczne™® — poeta
opisuje w nich rabunki i okrucienstwa wojsk kozackich i tatarskich z 1648 r.
Rozpoczete wowcezas pod wodza Bohdana Chmielnickiego powstanie zaangazo-
wato do walki masy kozactwa i chtopstwa®’. Ponadto Chmielnicki zawart sojusz
z Tatarami krymskimi pod wodza Islama III Gireja. Przy ich pomocy odnidst
dwa wielkie zwycigstwa nad Polakami — nad Z6ttymi Wodami i pod Korsuniem.
W maju 1648 r. zmart krol Wiadystaw IV Waza i w Warszawie rozpoczat si¢
sejm elekcyjny. Zawieszenie broni zostato zerwane przez wojenne wypady ksig-
cia Jeremiego WiSniowieckiego oraz pod naciskiem radykalnej czerni kozackiej
pod wodzg putkownika Maksyma Krzywonosa. Wéwczas Bohdan Chmielnicki
ruszyl z wojskiem w kierunku Lwowa.

Poetycki opis tych wydarzen, obfitujacy w brutalne sceny mordéw i gwaltow,
znajdujemy w sielankach Kozaczyzna i Burda ruska. Warto jednak podkreslié,

% Stanistaw Adamczewski, Oblicze poetyckie Barttomieja Zimorowicza (Warszawa: Wydawnic-
two Kasy im. Mianowskiego, 1928), 119. Vide Jerzy Kroczak, ,Jesli mie wiezdzba prawdziwa uwo-
dzi...”. Prognostyki i znaki cudowne w polskiej literaturze barokowej (Wroctaw: Oficyna Wydawnicza
Atut — Wroctawskie Wydawnictwo O$wiatowe, Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Wroctawskiego,
2006), 209-210; Jerzy Kroczak, ,,Dzikie zadze i zdziczali ludzie w arkadii Sielanek nowych ruskich
Jézefa Barttomieja Zimorowica”, in Staropolskie Arkadie, 213-224.

*" Informacje dot. wydarzen historycznych za: Lech Podchorodecki, Dzieje Lwowa (Warszawa:
Volumen, 1993), 73-76; Wtadystaw Serczyk, Historia Ukrainy (Wroctaw: Ossolineum, 2001), 91-96;
Wiadystaw Serczyk, Na plongcej Ukrainie. Dzieje Kozaczyzny 1648—1651 (Warszawa: Ksiazka
i Wiedza, 2007), 146-157.
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ze Zimorowica nie bylo w trakcie tych krwawych wydarzen we Lwowie — w paz-
dzierniku 1648 (byto to wtasnie w czasie bezkrélewia po §mierci Wladystawa IV
Wazy) wyjechat jako poset na elekcje, do Lwowa powrdcit natomiast pod koniec
roku 1648, Jak zatem trafnie zauwazyl Piotr Borek, Zimorowic musiat czerpaé
informacje na temat zbrojnych wydarzen z drugiej reki — z relacji uczestnikow
oraz z przekazéw pisanych, m.in. z pami¢tnika Samuela Kazimierza Kuszewi-
cza®, z diariusza Andrzeja Czechowicza® czy Mikotaja Jemiotowskiego*. Borek
w przywolywanej tu juz rozprawie §ledzi zaleznosci migdzy opisem zawartym
w Sielankach nowych ruskich i relacjami z przekazéw pamigtnikarskich, a nastep-
nie wskazuje, w jakiej mierze Zimorowicowa wizja oblezenia Lwowa jest zgodna
z rzeczywistoScia historyczna, a w jakiej mierze stanowi jej poetycka transformacje.
Ze szczegbtowych analiz Borka jasno wynika, ze utwory Zimorowica nie moga
by¢ traktowane jako wiarygodne zrédto historyczne®, i ze poeta Zimorowic
,,dokonywat selekcji materialu zdarzeniowego” i przedstawial najezdzcéw subiek-
tywnie, eksponujac i hiperbolizujac przede wszystkim ich okrucienstwa, zarazem
sielanki stanowia apologie miasta i jego obroncow”*. Z tego wzgledu skupimy sie
tu przede wszystkim na analizie i interpretacji w kontekscie tradycji literackiej,
za$ czytelnika zainteresowanego blizej relacjg migdzy poetyckim przedstawie-
niem a prawda historyczng odsylamy do znakomitego studium Piotra Borka.

W sielance Kozaczyzna i Burda ruska wydarzenia relacjonujg Doroszowi
ich uczestnicy, Ostafi i WojtyHo, ktérzy, podobnie jak on (por. w. 36), ledwo uszli
z zyciem, wydostawszy si¢ z niewoli (15,26-28):

[...] ize$my uciekli
Z wiezéw nieprzyjacielskich, juz to trzy niedziele,
Nic nie unidsszy, tylko troche duszy w ciele.

3 Juliusz Korneli Heck, Jozef Barttomiej Zimorowic. Burmistrz, poeta..., 44; Piotr Borek, ,,Oble-
zenia Lwowa 1648 i 1655 r. w twérczosci J. B. Zimorowica”, in idem, W stuzbie Klio. Studia o baro-
kowych pisarzach ,,minorum gentium”, ed. Piotr Borek (Krakéw: Collegium Columbinum, 2011), 111.

* Vide P. Borek, Oblezenia Lwowa 1648 i 1655 r....,115-116; Piotr Borek, ,,Samuel Kazimierz
Kuszewicz — Iwowianin z wyboru”, in idem, Od Pitawiec do Humania. Studia staropolskie (Krakow:
Wydawnictwo Naukowe Akademii Pedagogicznej, 2005, 195-220); w ksiazce tej Piotr Borek
przedrukowat réwniez fragment pamigtnika Kuszewicza Diariusz oblezenia Lwowa przez Chmiel-
nickiego w roku 1648 (pp. 306-311).

“ Ibidem; Piotr Borek, Oblezenia Lwowa 1648 i 1655 r....,115-116.

4! Tbidem, 130.

2 Teksty te byly jednak traktowane jako materiat zZrodtowy, vide Ludwik Kubala, ,,Oblezenie
Lwowa w roku 1648”, in idem, Szkice historyczne (Lwéw: Ossolineum, 1880), 89. O problemach meto-
dologicznych zwiazanych z wykorzystywaniem dzietl literatury pigknej jako Zrddet historycznych
vide Jerzy Topolski, ,,Problemy metodologiczne korzystania ze Zrddet literackich w badaniu his-
torycznym”, in Dziefo literackie jako Zrédio historyczne, ed. Zofia Stefanowska, Janusz Stawiniski
(Warszawa: Czytelnik, 1978), 7-30.

3 Piotr Borek, Oblezenia Lwowa 1648 i 1655 r....,113,138-139.
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Poeta modyfikuje tu nieco schemat fabularny znany z eklogi Kalpuriusza
(Ecl. 7,1-6): przybywajacy do znajomych $wiadek jakich§ wydarzen relacjonuje
je i dzieli sie swoimi wrazeniami**. By¢ moze taka konstrukcja jest w jakiejs
mierze reliktem oralno$ci — ktadzie bowiem nacisk na prymat ustnej opowiesci,
podkresla wiarygodnos$¢ przekazu moéwionego w mysl zasady ,,wiem to, co moge
przywota¢”®. Zimorowic stara si¢ zatem uczyni¢ swoj przekaz wiarygodnym
(cho¢, przypomnijmy, nie bylo go we Lwowie podczas oblgzenia w 1648 r.),
bo najbardziej wiarygodna jest przeciez relacja z tego, co bohater zobaczyt czy
przezyl. Poeta czyni to, jak widaé, zgodnie z bukoliczng konwencja. Samo wpro-
wadzenie tematu historycznego roéwniez nie wykracza az tak bardzo poza nia,
poniewaz sielanki od antyku pod ostong alegorii ukrywaly aluzje dotyczace
stanu panstwa*® — to, co zrobil Zimorowic, to w znacznej mierze zrezygnowat
z kostiumu, ukazujac krwawe wydarzenia historyczne, lokujac je w konkretnym
miejscu i czasie, ale nie rezygnujac tez z niedopowiedzem.

Aluzyjnie wypowiada sie¢ wigc o przyczynie wybuchu powstania Chmielnic-
kiego, wktadajgc wyjasnienie genezy powstania w usta Dorosza (15,47-52):

Kto si¢ kiedy spodziewal, zeby wypas¢ mialy
z tak maluchnej iskierki tak wielkie zapaly,
ktoérych ani obfite tzy ugasi¢ moga,

ani krew wytoczona powodzig tak sroga?
Nie umiano tej iskry zala¢ wody kropia,
teraz pozdg jej wielkie rzeki nie zatopia.

Bardzo podobnie pisat zreszta Zimorowic na ten temat w dziele Lwéw oblezony
(s. 392)*:

I tak mata iskierka folwarczku gwaltem wydartego, tak wielki pozar czlowiek podly wniecié
potrafil, ktéry dotychczas cata Polska ani obfitemi tzami, ani krwi potokiem ugasi¢ nie moze.

OczywiScie owa ,,iskierka” to zatarg Chmielnickiego z Aleksandrem Czaplifiskim,
ktory najechal mu folwark, uwiédt zong, probowat zabi¢ syna, a na niego sa-
mego zorganizowal zamach. Poprzez uzycie zdrobnienia ,.iskierka” Zimorowic

# Szerzej na temat tego motywu vide A. Krzewifiska, Sielanka staropolska..., 99. Wystepowat
on zwykle w eklogach gratulacyjnych, pojawia si¢ np. w Lasce wielkiej Jana Gawiniskiego czy w anoni-
mowej eklodze Skotopaska 2. Pompa albo Electia najjasniejszego Wiladystawa IV, kréla polskiego
i szwedzkiego.

4 Walter Ong, Oralnos¢ i pismiennos¢. Stowo poddane technologii, trans. Jozef Japola (Lublin:
Redakcja Wydawnictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, 1992), 57-58.

4 Szerzej na ten temat vide E. Rot, Bukoliczna ksiega znaczeii..., 16-17, 19, 28.

47 Wszystkie przytoczenia: J6zef Barttomiej Zimorowic, ,,Lwow, Rusi stolica, od Turkéw, Tata-
réw, Kozakéw roku M.D.C.L.X.X.L.I obl¢Zzony, od Boga cudownie uratowany przez Barttomieja
Zimorowica, konsula tegoz miasta opisany (Leopolis a Turcis, Tataris, Cosacis, Moldavis obsessa)”,
in idem, Pisma do dziejow Lwowa odnoszqce sie, 375-482.
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eksponuje btaho$¢ przyczyny, zwlaszcza w zestawieniu z jej skutkami — pozar,
ktory ogarnagl Rus jest (metaforycznie) nie do ugaszenia, ani za pomoca lez, ani
za pomoca krwi, w ktorej tonie. W efekcie na miejscu dawnej Rusi-Arkadii jest
juz tylko pustynia (,,naludniejsze kraje obrocili w puszcze” — 16,354). Dorosz
relacjonuje, ze najezdzcy z wielka bezwzglednoscia niszezyli i pladrowali wsie
i miasta. Sam jest osoba, ktdrej: ,,podpalono [...] gumna, stodoly, pnie, chaty”
(15,32) oraz zrabowano bydto. Oprdcz tego jednak, ze ,,wyrabowano miasta
prawie az do gruntu i splagdrowano fortece, zamki, twierdze, dwory” (15,57; 59),
zniszczono i pohanbiono takze §wiatynie (15,60; 62-63):

Zburzono monastery i wszytkie klasztory.

[...]
Splugawiono oftarze, takze domy Boze,
Pohanbiono $§wigtosci, pobozne §wigtynie

Warto podkresli¢, ze bezmiar okrucienistw i cierpien, ktorych doznata miejsco-
wa ludno$¢ oraz rozmiar zniszczen kraju podczas wydarzenia roku 1684 poeta
ukazuje, odwotujac sie do biblijnych obrazéw zniszczenia. Tak wiec w sielance
Burda ruska pojawia si¢ odwotanie do opowiesci o plagach egipskich znanej
z Ksiegi Wyjscia (16,19-26) czy wprost do Apokalipsy sw. Jana (16,331-338).
W obu tekstach czeste sa zreszta obrazy, w ktorych praktyki najezdZcéw porow-
nywane s3 do dzialan szatana lub nawet gorszych, np. ,,Samego piekla na nas
paszczeke wydarli” (15,98), ,,Wierzg, ze to nie ludzie w ztoSciach tak uparci, /
Raczej byli w cztowieczych ciatach skryci czarci” (15,139-140), ,, Takie Bogu
wyrzadza¢ zelzywosSci mielim / Ktorych i sami diabli czyni¢ by nie chcieli”
(16,125-126). Nie dziwi tez, ze obraz Ukrainy po ustapieniu najezdzcow budzi
groze. Jak bowiem relacjonuje Dorosz (16,309-316):

Skoro to ustapito fotrowskie mrowisko,
Pokazato si¢ oczom smutne widowisko:
Przedmiejskie spustoszone pozarem osady,
Spladrowane folwarki, okopciale sady.
Gdzie przedtym budynkami ozdobne ulice
Staly, kedy ogrody byly i winnice,
Wszedzie pustki okropne, straszne obaliny,
Wszedy rumy okryly i geste perzyny.

oraz Ostafi (15,73-78):

Gdzie przedtym staly karczmy, folwarki, wsi ludne,
Teraz wszytko pokryly popioly popudne.

Gdzie one pyszne dwory, niedobyte grody,

Gdzie stomiane chatupy i wiejskie zagrody?

Poszly z dymem do nieba; zgingto Podole
Nasiadte! Tylko z niego niebo dzi$ a pole.
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A przeciez Podole to, wedlug Zimorowica, cudowna, arkadyjska kraina poetow!
Owa ruska Arkadia zostala jednak zréwnana z ziemia. Ostafi z nadziejg pyta
o dobytek Symicha, czyli Szymona Zimorowica (16,339-340):

A naszego Symicha kochane derewnie
Zostali i wirydarz w cale pickny pewnie?

By¢ moze pytanie to dotyczy po prostu domostwa Szymona, a by¢ moze
w owym pytaniu o wirydarz tkwi tez aluzja dotyczaca poetyckiej spuscizny
Szymona? Wszak bardzo istotne w jego poemacie Roksolanki sa motywy kwiet-
ne*®, za§ sam Szymon Zimorowic okre§la swe wiersze mianem kwiatow: ,, Te
kwiatki zbioru mego, na polach uszczknione / kastalijskich, niech beda tobie
poswigcone, / ucieszny Rozymundzie z Liliodora” (por. Ukochanym Oblubien-
com B.Z. i K.D., w.1-3) oraz ,cokolwiek-em kwiateczkéw zebrat na Aonie /
i jakom wiele styszal piesni w Helikonie, do ciebie chetnie niose” (Ukochanym
Oblubiericom B.Z. i K.D., w.15-17). Zbiory wierszy nazywano zreszta cz¢sto
wirydarzami, np. Ogrod ale nie plewiony Wactawa Potockiego, Wirydarz abo
kwiatki rymow duchownych o dziecieciu Panu Jezusie Stanistawa Grochow-
skiego czy Wirydarz poetycki Jana Teodora Trembeckiego®.

Odpowiedz, ktéra pada, jest jednak przeczaca (16,347-350):

Gdzie niegdy stroit wdzigczne Symich delicyje,
teraz pokrzywy rosta, §winia trawe ryje,

gdzie stowicy od niego przejmowali pie$ni,
dzi§, zgrzytajac, §wierczkowie lamentuja le$ni

Zamiast kwiatow sg zatem pokrzywy, a zamiast domow — pustka. Arkadyjskie
miejsce, w ktorym Symich tworzyl piesni (by¢ moze fragment o stowikach to
zarazem aluzja do sielanki KobeZnicy — tam réwniez stowik powtarza za czto-
wiekiem melodie), zostalo obrécone w perzyne. I jego samego juz nie ma, nie
zyje zresztg juz co najmniej od 19 lat (nie wiemy, kiedy J6zef Bartlomiej pisze
sielanke¢ Burda ruska, mogto to by¢ w 1648 r. lub p6Zniej, wiemy natomiast, ze
Szymon zmart 21 czerwca 1629 r. w Krakowie). Dla bohateréw sielanki Burda
ruska brak Symicha jest bardzo dojmujacy, co wida¢ jasno z pelnej zalu wypo-
wiedzi Wojdylly, skierowanej do niezyjacego juz poety (16,357-362):

O Symichu! Dajbys byl jeszcze nie umierat,
a z sobg oraz pociech naszych nie zabierat.

* Szerzej na ten temat vide Pawel Stepiefi, Poeta barokowy wobec przemijania i Smierci. Hiero-
nim Morsztyn, Szymon Zimorowic, Jan Andrzej Morsztyn (Warszawa: DIG, 1996), 47; Ewa Rot-
-Buga, ,,«Krétka pociecha z kosztownych grobszczynéw» — groby w Sielankach nowych ruskich
Jézefa Bartlomieja Zimorowica”, Prace Filologiczne. Literaturoznawstwo, no. 2 (2012): 248-250.

# Vide Maria Eustachiewicz, ,,Poeta w ogrodzie. Ogrdd jako motyw ramy renesansowych i baro-
kowych zbioréw poetyckich”, Pamietnik Literacki 66, no. 3 (1975).



Szczesliwe niegdy ruskie |...] kraje — Jozefa Bartlomieja Zimorowica wizja Arkadii 321

Ty by$ nam w tym nieszczg$ciu naszym wdzigcznie $piewat,
miasto trenéw wesote piesni w ucho wlewal.

Nie masz ci¢ teraz, kiedy nalepiej potrzeba,

poszly z toba ucieszne radosci do nieba.

Nie ma wiec juz ani miejsca, w ktérym tworzyl Symich, ani jego samego,
i to w czasie, gdy wydaje si¢ najbardziej potrzebny. , Ty by§ nam w tym nie-
szczesciu naszym wdzigcznie Spiewal” (16,359) mowi z zalem Wojdyto, sugeru-
jac, ze pie$n moze mie¢ wymiar terapeutyczny. Ale z jego wypowiedzi wynika
tez, ze nie ma nikogo, kto Symicha mégtby w tym zastapic. Rus-Arkadia zostata
zniszczona w wyniku wojny, a przeciez jeszcze nie tak dawno goScita w swych
progach poetéw i mitologicznych bohateréw.

W obu sielankach Zimorowic wiele miejsca poSwigca samemu oblezeniu
Lwowa i walkom na terenie miasta, szczegOlnie za$ oblezeniu Wysokiego Zamku.
W Kozaczyznie opowiada o tym Ostafi, w Burdzie ruskiej — Dorosz. W obu opi-
sach akcentuje si¢ zorganizowana napredce obrong Iwowian (15,67-80), jak réw-
niez bohaterska walke toczona przez nich z najezdZcami (16,87-95). Mieszczanie
musieli jednak uzna¢ wyzszo§¢ wroga, a wtedy w miescie rozpoczely sie rabun-
ki, gwalty i rzezie (por. 16,105-122; 144-176). Ostatecznie pod wodza Maksyma
Krzywonosa zdobyto Wysoki Zamek. To dopenito zagtady i rabunkéw, w koficu
za$ miasto wykupito si¢ ogromnym okupem, Tatarzy uprowadzili takze wielu
jenicow. Dzieta zniszczenia dopetnity mordy dokonane na miejscowej ludnosci.
Okruciefistwo dotknelo bez wyjatku wszystkich, bez wzgledu na wiek, ple¢ czy
stan zdrowia (16,105-106; 109-120):

Tam kto si¢ im nawinat na podwoérzu, w domu
W pien siekli nie folgujac nikomu, nikomu.
[..]

Tak oni nie borgujac i namniejszej duszy,
Waleli ciata ludzkie pobite na stosy,

Nie patrzac na stan, na pleé, na dziecinne lata.
[.]

Jesli dziecig ratowaé matka skad przybiegta,
Nie pochybnie z dziecigciem pospotu polegta.
Nawet strychy zgrzybiate, baby niewidome,

I szpitalne kaliki niedotezne, chrome,

Ludzie chore, do $§mierci nie zycia podobne,
W ichze tozach rabali na bigosy drobne.

Obrazu barbarzynstwa dopetnia mordowanie ludzi, ktorzy schronili si¢ w kos-
ciotach (15,128-130; 264-267; 272-274) oraz bezczeszczenie grobow (15,86-88):

Nawet zmarlych odkryto nieboszczykdw groby,
Trupéw ropa ocieklych, przebutwialych drugich
Odarto wesp6t z skdra zgnila z koszul dlugich.
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Rabowanie kosztownosci z grobow (15,303-306) to znak dzikosci, nieludz-
kosci i szczegblnej plugawosci najezdzc6w™, na co wskazuje Dorosz, méwiac
(15,145): ,,Ludzie-¢ byli, ale [...] z ludzkoSci obrani”.

Zimorowic podkresla w swoich tekstach réznice statusu spotecznego lwowian
1 agresorow. Wydaje si¢, ze wybuch powstania Chmielnickiego skutkuje unicestwie-
niem Arkadii takze dlatego, Ze zostaje odwrdcony porzadek spoteczny (15,40-42):

Studzy nam, hej, niestetyz, studzy panowali,
Nasi wta$ni najmnici, smrodliwi gnojkowie,
Nam, panom swym dziedzicznym, usiedli na glowie.

Wojdylto méwi o nich natomiast ,,zbdjcy domowi, znajomi naszyncy” (15,7),
podkreslajac w ten sposob paradoksalnos$¢ sytuacji, typowa zreszta dla wojny
domowe;j. Jawi si¢ ona jako tym straszniejsza, iz owi ,,sasiedzi i pobratymowie”
(15,15) i ,wierni druhowie” (15,25) okazali si¢ katami okrutniejszymi od Tataréw.

Owe gwalty, mordy i zniszczenia, ktore ,,Kraj ruski obrocily w perzyny i rumy”
(15,94) to nie jedyne zdarzenia, ktére unicestwily ruska Arkadie. Klgska wojny
czesto aczyla si¢ w wiekach dawnych z epidemia — bywalo tak réwniez w cza-
sach Zimorowica, czemu daje wyraz w Kozaczyznie (15,157-164). Wedtug poety,
w tym przypadku jednak zaraza nie jest skutkiem rozktadu nie pochowanych
ciat tych, ktorzy zgineli czy tez glodu, lecz zostaje przywleczona przez najezdzce
(15,159-164):

Wiosci cale, powietrza, wody, gumna, pola,
Obory zarazali i wszytkie zywiota,

Ze wiecej po odeszciu pospdlstwa pomarto,
Nizeli w bytnosci ich zelazo pozarto.
Jeszcze od tego czasu wszedy bydto padnie,
Jeszcze i pomarlica panuje szkaradnie

O rozsiewanie trujacych substancji oskarzano (obok Zydéw, ludzi zamoz-
nych czy grabarzy) czesto inne nacje, co wigzato si¢ z negatywnym stereoty-
pem obcego-najezdzey’!, cho¢ byé moze Zimorowic, konstruujac ten obraz,
podazatl tu przede wszystkim tropem Szymona Szymonowica, ktéry w sielance
Pomarlica pisat o przyczynach zarazy (w. 31): ,,0d zlych sasiad wszystko zte”.

% Na temat wizerunku dzikosci najezdzcow vide Robert Urbaniski, ,, Tartarorum gens brutalis”.
Trzynastowieczne najazdy mongolskie w literaturze polskiego Sredniowiecza na poréwnawczym tle
pismiennictwa taciriskiego antyku i wiekow Srednich (Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 2007);
Leszek Podhorodecki, Tatarzy (Warszawa: Ksiazka i Wiedza, 2010), 158-159.

31 Cf. Monika Gajewska, ,,Epidemia dzumy w Rzeczypospolite] w swietle XVI-XVII-wiecz-
nych traktatéw medycznych i zielnikow. Profilaktyka indywidualna”, in Wsrod corek Eskulapa.
Szkice z dziejow medycyny i higieny w Rzeczypospolitej XVI-XVIII wieku, ed. Andrzej Karpinski
(Warszawa: DIG, 2009), 17; Szymon Wrzesifiski, ,,Koziot ofiarny” in idem, Epidemie w dawnej
Polsce (Zakrzewo: Wydawnictwo Replika, 2011), 23-37.
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Ale Kozaczyzna to nie jedyna sielanka, w ktorej lwowski poeta podejmuje ten
temat. Epidemie wielokrotnie zreszta w ciagu wiekow nawiedzaty Rus™. O strasz-
liwej zarazie przywleczonej do Lwowa z Krakowa przez karmelite, ojca Duratiusa
w 1623 r. Zimorowic wspominat w dziele Leopolis triplex (s. 315-316):

Lecz jeden czlowiek, o. Duracy, zakonnik karmelita, rzeczy zarazone z Krakowa, a z niemi zgubg
sobie najprzdd, a wkrétce dla swych przywidzl wspéizakonnych, potym zfe [...] na Swiat wyszto
predko i cale zarazito miasto, a poniewaz pod zta zaczeto grasowaé gwiazda, wiec wszedzie
wszerz i wzdluz migdzy pospoélstwem jad swoj wywierato, wszedzie wige po domach, po ulicach,
po polach rozciagnione lezeli trupy, do ktérych grzebania kilku nie wystarczato grabarzow®>.

Opisujac prawdopodobnie t¢ wlasnie zaraze w sielance Narzekalnice, Zimo-
rowic uwypuklit straszliwy charakter choroby atakujacej znienacka, przynoszacej
cierpienie i powodujacej gnicie cial — ,nagle zbolate ciala na ziemie si¢ wala”
(7,20). Zdumienie budzi u niego fakt, iz ludzie zaréwno mlodzi, jak i starzy,
umieraja, w wyniku dziatania niewidzialnego wroga, czyli ,,wiatru [...] zarazliwej
pary” (7,21)*".

Warto doda¢, ze w epokach dawnych przyczyn zarazy i wojen pustoszacych
kraje upatrywano w tzw. causa moralis, zgodnie z ktéra epidemia i zniszcze-
nia wojenne mialy by¢ kara Boza za grzechy ludzkie®. Zaraza i wojna to dwie
najsrozsze kary, o ktérych czytamy w Apokalipsie sw. Jana (Ap 6,1, 3-4, 7-8),
Proroctwie Ezechielowym (Ez 14,21) czy Pierwszej Ksiedze Samuela (1 Sm
5, 6, 9). Zimorowic réwniez postrzega wojn¢ i zaraze jako kar¢ Boska, czemu
daje wyraz w swoich dzietach. W Leopolis triplex (s. 269) pisze: ,wielkich
wystepkOw pierwsza towarzyszka, kara, zgnita zaraza, sama z nietaski niebios
wiele ludzi zabila”, do tej mysli powraca réwniez w Narzekalnicach (7,1-8),
a jako przyczyne epidemii wskazuje grzechy popetniane przez Rusinéw (7,23).
W Narzekalnicach, odwotujac sie prawdopodobnie do sztuk plastycznych™,

2 Oméwienie tej problematyki vide Yfucja Charewiczowa, Kleski zaraz w dawnym Lwowie
(Lwéw: Towarzystwo Mito$nikéw Przesztosci Lwowa, 1930).

3 Kolejna epidemia, lecz na mniejsza skale, nawiedzita Lwow w roku 1625, co réwniez Zimo-
rowic relacjonowal w Leopolis triplex (p. 324).

3 Zimorowicowi opis choroby jest bliski pogladom Marcina Sokotowskiego, ktory tak opisywat
sposoby zarazenia si¢ dzuma (Marcin Sokotowski, Promotorium albo o morowym powietrzu (Kalisz,
1679, 3)): ,,Powietrze to jest jadowita para, ktdra od zapowietrzonego na powietrze si¢ rozwiewa.
A tak, gdy zdrowy cztowiek na t¢ jadowita parg trafi albo tez z ktérym zapowietrzonym gadajac, dech
z ust zapowietrzonego na siebie zdrowego péjdzie, i tak si¢ uchwyci szat, i potym przecinie si¢ per peros
w cialo, ktdre tak zapala i zaraza, iz krew zarazona przecisnawszy si¢ do serca zamorzy cztowieka”.

% Cf. M. Gajewska, Epidemia dzumy..., op. cit., 15.

56 Smier¢ godzaca w ludzi strzatami zarazy pojawia si¢ na miniaturze Triumf Smierci Giovan-
niego di Paolo (XV w., Siena), na obrazie przywiezionym do Polski przez nuncjusza papieskiego,
Jana de Torres, w 1651 r., Naj$wigtsza Maria Panna trzyma zlamane strzaly. Vide Jan Kracik,
Pokona¢ czarng Smier¢. Staropolskie postawy wobec zarazy (Krakéw: Wydawnictwo Maszachaba,
1991, 170-171); S. Wrzesifiski, Epidemie w dawnej Polsce..., 134-135.
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ukazuje upersonifikowana Sprawiediwo$¢ Boska, ktéra bierze w rece miecz
i strzaly (7,9-14):

Natychmiast Sprawiedliwo$¢, wyrok nieuzyty
wzigwszy do wykonania, swoj miecz twardobity
wymknawszy z wolnych pochew swoje¢ strzalty méciwe
zartko na niepochybna wlozywszy cigciwe

obrécita (biada nam) na rézne narody,

ugadzajac w patace i liche zagrody.

Poeta podkresla smutek Boga, ktory dojrzal niegodziwosci ludzkie (7,5), ale
i jego zapalczywos¢ (7,6). Zwraca uwagg, ze przed karzaca reka Boga nie ma
ucieczki (w. 25-34). Bog, nazwany tez Jednowtadca (7,28) czy Sprawca Wiel-
moznym (7,32), okazuje si¢ okrutnym s¢dzia, ktéry wymierza sprawiedliwo$¢
niegodziwym. ,,Pomsta kazdego dogoni” (7,33), méwi autor, ale mimo to wielu
Iwowian prébuje ucieczki poza miasto (7,37-38)".

Wedhug Zimorowica, wspominana wyzej wojna polsko-kozacko-tatarska row-
niez byta karg Boska. Czytamy o tym w Leopolis triplex (s. 336): ,,coroczni Rusi
ciemiezyciele, czyli raczej bicz Panski, Tatarowie [...] przylecieli”, i w Burdzie
ruskiej (16,19-28):

Kiedy si¢ podobato Najwyzszemu Bogu

Zbytkom Roksolariczykéw dumnych przytrzeé rogu,
Aby tacniej ukrdcit umysly ich harde

I odwetowat prostych odrzutkéw pogarde,

Jako za dawnych czaséw gérnomyslne glowy

37 Ucieczka przed zaraza byla zalecana juz przez Hipokratesa. Monika Gajewska na podstawie
traktatéow M. Miechowity, M. Siennika, P. Umiastowskiego, S. Petrycego, J. I. Petrycego, H. Spiczyn-
skiego stwierdza, ze w XVI i XVII w. uznawano, ze jest to najlepszy sposob, aby unikna¢ §mierci,
pod warunkiem, ze cztowiek wyjedzie odpowiednio wczesnie i wybierze okolice oddalona min. 20 mil
od miasta. Autorka podkresla, ze najczesciej wyjezdzali ludzie zamozni, posiadajacy majatki ziemskie.
Vide M. Gajewska, Epidemia dzumy..., 20-21; S. Wrzesinski, ,,Paniczna ucieczka”, in idem, Epidemie
w dawnej Polsce..., 38-50.

Zimorowic o ucieczce przed zarazg pisal rowniez w Leopolis triplex, 316, 317: ,,Stad wszystkich
nogom bojazi dodata skrzydel i wkrétce wszystkich roztaczyta, czasopisarza [tj. Zimorowica — E. R.-B.]
samego wszystkiego bojacego si¢ az za Wiste wywiozta. [...] grabarze wyznali, ze wigcej jak 20 000 po-
grzebali, oprécz potajemnie migdzy domowemi pochowanych murami. [...] Wiele mieszkancéw po
wsiach 1 miasteczkach dla szkodliwej zarazy po polach koczujacych”. Sam autor opuscit Lwéw
w roku 1623, jak i 1625, podczas kolejnej epidemii (Leopolis triplex, op. cit., 324): ,[...] ale ponie-
waz $mier¢ i przez okna przychodzi, znowu nieproszona przyszta i pierwszy krok w sasiedztwie
niniejszego uczynila czasopisarza, ktéry gdy podrecznym jej wszystko $miercia niszczacej by¢ nie
chcial, na wie§ wyjechat, ona za$ z pospélstwa trzy tysiace dusz do swych zapisala dziennikéw”.
Zimorowic udat si¢ odpowiednio ,,za Wiste” i ,,na wie§”. Nie wiemy, kogo z bliskich czy znajomych
miat na mysli, piszac ten fragment, jak réwniez nie wiemy, kim jest Filis, bohaterka Narzekalnic,
po ktérej lamentuja Olenka, Hasia, Fedora i Femka.
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Karal przez muchy, zaby i owad domowy,

Tak i tu ukrainska pobudzit szarance,
Przydawszy jej sierszenie, krymskie obrzezance,
Zeby zapalczywosci Jego bez odwloki

Na karkach wykonali niekarnych wyroki.

Poeta, aby podkredli¢ religijny kontekst wydarzen, przywoluje plage zab
(por. Wj 7,26-30; 8,1-2), much (por. Wj 8,16-20) oraz prawdopodobnie koma-
row, nazwanych tu ,,owadem domowym” (por. Wj 8,12-15). Szaranicza nazywa
tych wszystkich, ktérzy wzieli udziat w powstaniu Chmielnickiego, zarazem utoz-
samiajgc ich z biblijng szarancza, a wigc z kara zsytang przez Boga na grzesz-
nikéw™®. Sukcesy najezdzcow ttumaczy tym, iz sa oni narzedziem w rekach Boga
(w. 39-40): ,,nie ich bron, nie oni, / Rgka Boska wygrala”. Stworca po raz kolej-
ny zatem jawi si¢ wiec jako surowy sedzia, ktory wywiera straszliwg pomste na
grzesznikach.

Zimorowic nie precyzuje jednak, za jakie grzechy kare¢ stanowig wojna oraz
zaraza. Mowi jedynie ogdlnie o zbytkach (7,4; 16,20), hardosci (19,21), brzyd-
kich ztodciach (7,8). Zdaniem Jerzego Kroczaka wina Rusinéw jest natomiast
ich wybujata seksualnos¢:

»Ruscy Akadyjczycy”, trwajac w erotycznym rozpasaniu, po prostu zashuzyli sobie na swdj los:
za to, ze zyli w rozpuscie jak ludzie dzicy, przybyli do nich prawdziwi dzicy najezdzcy, szerzac
potworne gwatty>.

Interesujace jest natomiast to, ze poeta nie dos¢ tego, ze akcentuje, iz woj-
na i epidemia sg wyrazem Boskiej kary, to rowniez konsekwentnie sugeruje,
ze najezdzce mozna utozsamiaé z szatanem, na co takze zwracal uwage Jerzy
Kroczak. Badacz trafnie zauwazyt, ze w sielankach Kozaczyzna i Burda ruska
nie do$¢, ze nie zawsze mozna okresli¢ tozsamo$¢ napastnikow (nie jest jasno
powiedziane, ktére okruciefistwa zadaja zbuntowani chtopi, a ktére Tatarzy),
to w dodatku nie jest tez jasne, czy agresorzy sa ludzmi czy moze diabtami®.

3% Cf. Wj 10,1-20, gdzie szararficza stanowi jedng z plag egipskich czy Ap 9,3-5, gdzie ma przez
pie¢ miesigcy meczy¢ ludzi grzesznych. Zimorowic nazywa Tatardw szarancza takze w dziele Lwow
oblezony (s. 394): ,,Chmielnicki porzuciwszy Tatarow, bardziej jak szaraficza Lwow pustoszacych,
do wtadcy péinocy [...] si¢ udal” , innym razem okresla ich mianem ,,szerszeni” (s. 414), za§ w wier-
szu okoliczno$ciowym, umieszczonym na drugiej z bram miasta, ktéry znamy réwniez z tego dzieta,
uzywa okreslenia: ,,baki tauryjskie” (s. 473). Na temat tych utworéw i towarzyszacych im kompo-
zycji emblematycznych, vide Ewa Rot-Buga, ,,«Siedmiogérnym padotom znak sprzyja nemejski»
— herb Lwowa w dzietach Jézefa Barttomieja Zimorowica”, Terminus 13, no. 24 (2011): 101-118.

% Vide J. Kroczak, Dzikie zqdze i zdziczali ludzie..., 224. Kroczak wskazuje na liczne zwiazki
pomiedzy motywami dotyczacymi zadzy seksualnej oraz opisami najezdZcow, ukazanych w sielan-
kach Kozaczyzna i Burda ruska.

% Ibidem, 215-216.
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W sielance Kozaczyzna poeta, piszac o przywleczonej zarazie, stwierdza (15,157-
-158; 160):

Ba, nawet ktérymkolwiek przechodzili szlakiem,
Para swoja piekielng i szataiiskim jadem

[.]

[...] zarazali [...],

w innym miejscu, piszac o obronie Lwowa, pisze o (15,374): ,,szaraficzy szatan-
skiej”, opisujac napad na Rus, stwierdza, ze napastnicy ,,samego piekla na nas
paszczeke rozdarli” (15,98), napad na cerkwie okresla mianem ,piekielnego
ognia” (15,135), w Burdzie ruskiej najezdzce poréwnuje do ,smoly z piekta”
(16,308), zas$ rysujac wizj¢ Apokalipsy u korica dziejéw, odwoluje si¢ do obrazu
wojny kozacko-tatarskiej (16,335-338):

Sam przeciwnik Chrystuséw nawigcej, ja wierzg.
w towarzystwo Kozakéw z Tatary nabierze,
bowiem zadne furyje piekielni z szatany

gorsze juz by¢ nie moga nad te dwa kompany.

Warto tu dodaé, ze literackie obrazy Arkadii byly bliskie obrazom biblijnego
raju. Wyobrazenia te taczyla przede wszystkim idea harmonii, porzadku, ptod-
nej i obdarowujacej cztowieka swymi darami natury. Wydaje sie, ze tekstach
Zimorowica mamy do czynienia z przeciwstawieniem takiego wlasnie wizerun-
ku Arkadii bliskiego konwencjonalnym obrazom ziemskiego raju® obrazowi
piekta — w tym przypadku piekta na ziemi. Wedle Zimorowica, Bog, aby ukarac
ruskich Arkadyjczykow spuscil na nich kary wojny i zarazy, dajac im tym samym
posmakowac piekta jeszcze za zycia.

Ale w Sielankach nowych ruskich utrata Arkadii ma miejsce takze w wy-
miarze osobistym. Jej przyczyng jest Smier¢ bliskich: brata, Szymona Zimo-
rowica i Katarzyny Duchnicowny, pierwszej zony Jozefa Bartomieja Zimoro-
wica i prawdopodobnie jeszcze innych osob ze Srodowiska poety (np. Filida
czy Weryna, ktérych jednak nie udalo si¢ zidentyfikowac)®?. Warto tu jednak
zwréci¢ uwage, ze na tle bukoliki staropolskiej sielanki Zimorowica wyrdz-
niaja sie znaczng obecnoscia licznych motywéw mortualnych i wanitatywnych.
Przenika je wizja Smierci i pograzania si¢ w mrokach niepamigci oraz przej-
mujacego rozkladania si¢ cial w grobach — w tym ciat os6b mu najblizszych.

" Vide Jacek Sokolski, Lipa, Chiron i labirynt. Esej o , Fraszkach” (Wroctaw: Ossolineum,
1998), 58-61; Adam Karpinski, Staropolska poezja ideatow ziemiariskich. Proba przekroju (Wroctaw:
Ossolineum, 1983).

2 Kwestie te omowitam szczegdtowo w artykule: Ewa Rot-Buga, ,,«Krotka pociecha z kosztow-
nych grobszczynéw» — groby w Sielankach nowych ruskich...”, 237-256.
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W Roczyznie opisuje z makabrycznymi szczegdlami rozktad ciala brata, Szymona
(5,289-292; 299-302):

[...] twoje lube oczy

I takze pyskiem brzydkiem czerw roztoczy!
Czoto wesote i udatng szyje

Robak zgnitymi zgbami poryje

[..]

Owad podziemny, weze i gadzina

To twoi krewni teraz i rodzina.

Twoi to bracia teraz i rodacy:

Smréd, zgnitos¢, mszyca, czerwie i pedracy®,

a w Filorecie — Katarzyny Duchnicéwny, zony (17,313-314):

Prézno narzekasz, ze jej gotebicze oczy
Ropa zawrzaly, a twarz niebieska czerw toczy.

Podobne opisy pojawiaja si¢ takze w KozaczyZnie — dotycza wspomnianego
wyzej bezczeszczenia ciata zmartych przez Tataréw i Kozakéw podczas najazdu
na Lwow w 1648 1. (15,86-88):

nawet zmarlych odkryto nieboszczykdw groby,
trupdw ropa ociektych, przebutwialych drugich
odarto wespot z skora zgnitg z koszul diugich.

Zimorowicowa Arkadia jest zatem usiana grobami, w ktorych dokonuje sie
bezlitosny proces zniszczenia ciata®. Sielanki nowe ruskie przenika wizja nieu-
chronnej $mierci, przerazajacego rozpadu ciata, pograzania si¢ w mrokach nie-
pamieci.

Warto natomiast zwréci¢ uwage, iz, wedtug Zimorowica, Smier¢ bliskich nie
tylko skutkuje smutkiem zyjacych, lecz takze burzy harmoni¢ §wiata. Z sielanki
Filoreta dowiadujemy sie, ze matzenstwo Olifira z Filoreta miato liczne pozy-
tywne skutki dla catego gospodarstwa i nie chodzi tu po prostu o jego dopil-
nowanie przez matzonke (17,135-144):

% Cf. Hieronim Morsztyn, ,Swiatowa rozkosz (Vanitas vanitatum et omnia vanitas)”, in idem,
Swiatowa rozkosz z ochmistrzem swoim i ze dwunastq swych stuzebnych panien, ed. Adam Karpiriski
(Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN, 1995), v. 21-24: , Miasto stug, ktérych wielkie stawaly gromady, /
bedzie orszak z rozlicznej gadziny, szkarady. / Robak, waz i jaszczurka pastwia si¢ z gnitego / cztonki
ciafa [...]".

% Szerzej na temat mortualnych wizji Zimorowica vide E. Rot-Buga, ,,«Krétka pociecha z kosz-
townych grobszczynéw»...”.
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I czeladz, i bydetko pigknie mi si¢ wiodto,
Ani go zly zwierz szarpatl, ni si¢ samo bodlo.
Na wiosng kozy po dwa rodzily kozietki,
Nabiatu mialem caly rok dostatek wielki.
Cokolwiekem na gota skibe ziarna rzucit,
Zaden rok urodzajem zniwa nie zasmucit:
Winnica wydawala nie powdj i liScie

Jatowe, ale grona geste jako kiScie;

Sady tez obradzaly owoce dorodne,

Ze do ziemie gatezie nachylaly ptodne.

Zamieszczony tu opis urodzaju oraz obfitoéci dobr natury przywodzi na mysl
skojarzenia zwiazane ze zlotym wiekiem oraz rzeczywistoScia Arkadii. W domu
i gospodarstwie zapanowaly harmonia, pomyslnos¢, tad, spokéj i dobrobyt.
Zwroémy tu zwlaszeza uwage na motyw rodzenia dwoch koziotkdw na raz przez
kozy, wywodzacy sie z opowiesci o Apollonie. To wtasnie wowczas, gdy bog ten
zszed! na ziemie i wzial w opieke trzody krdla Feraj w Tesalii, krowy rodzily po
dwa cieleta na raz, a w domu Admeta zapanowat okres nadzwyczajnej pomysl-
nosci®. Tymczasem, wraz ze $Smiercia Filorety (17,146; 181-186):

Wszystko si¢ odmienito [...]

Ogrédek moj niekiedy zawsze si¢ zielenit,
Teraz barwe papuza w zalobna odmienik;
Owoce w nim niedawno rumiane pobladly,
Drugie nie doczekawszy pory swej opadty.
Nawet niedonoszone winnica swe brzemie
Przed pologiem jesiennym rzucita na ziemie.

Dotad hojna przyroda po Smierci Filorety jest zatem w Zatobie, czego wyra-
zem jest to, ze przestata rodzié¢ badZ roni owoce. Smieré burzy wiec nie tylko
zycie malzenskie Olifira, lecz takze harmoni¢ natury tak typowa dla obrazéw
biblijnego raju i mitycznej Arkadii.

W Sielankach nowych ruskich Zimorowic ukazat arkadyjski obraz Rusi jako
krainy mlekiem i miodem plynacej, a zarazem mitycznej ziemi poetéw. Jedno-
czednie jego sielanki stanowia rodzaj poetyckiego komentarza do krwawych wy-
darzen historycznych (epidemii i wojny) oraz smutnych do$wiadczen osobistych
zwigzanych z utratg bliskich. Wlaczenie tego typu opowiesci w obreb buko-
licznego cyklu tylko z pozoru moze si¢ wydawac zabiegiem genologicznie nie-
adekwatnym. Smier¢ od zawsze byta jednym z podstawowych motywéw bukoliki,

% Pierre Grimal, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej (Wroctaw: Ossolineum, 1987), 35.
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co potwierdza zaréwno tradycja literacka, jak i ikonograficzna (najstynniej-
sza chyba realizacja malarska jest obraz Nicolasa Poussina pt. Et in Arcadia
ego, na ktérym widzimy zaskoczonych pasterzy odczytujacych tytutowy napis)®.
Dlatego tez nalezy uzna¢, ze utozsamianie Arkadii ze szcze§ciem nie ma uza-
sadnienia. Krzysztof Mrowcewicz zwracal uwage, ze sielance ,,przy§wieca [...]
saturnijska melancholia”®’, a Paul Alpers stwierdza wprost: ,,In particular, it
shows us how mistaken it is to identify pastoralism with a simple idyllicysm
— a yearning for a poetizing about Golden Age. [...] The ‘soft’ view of pastoral
is misleading not only in itself, but also because it tends to generate its polar
opposite — a ‘hard’ view [...]"®%. Z pewnoScig to wiasnie motyw S$mierci juz
u poczatku bukoliki powodowal peknigcie® owej arkadyjskiej (w znaczeniu
— harmonijnej, szczg¢sliwej) wizji $wiata — zwlaszcza w potocznym rozumieniu
sielanki jako utworu naiwnego, ukazujacego idylliczng prostote zycia pasterzy.
Dotyczy to, co oczywiste, rowniez Sielanek nowych ruskich J6zefa Bartlomieja
Zimorowica. Wlaczajac do swych tekstow motywy mortualne, podazat zatem za
tradycja bukoliczna. To, co natomiast rézni go od innych polskich sielanko-
pisarzy, to skala tej praktyki. Jaka byta przyczyna autorskiej decyzji, ktorej
efektem byta hiperbolizacja tych motywow? Dlaczego, ksztaltujac wizj¢ Rusi-
-Arkadii nie poprzestal na toposie locus amoenus? Pamiegtac nalezy, ze Zimo-
rowic byt nie tylko sielankopisarzem, lecz takze historiografem i urzednikiem
miejskim. Tworzac zbior sielanek, postepowal konsekwentnie zgodnie z zato-
zeniem autorskim wylozonym w Obmowie (w.12): ,swe katy chciatem odma-
lowac pieniem”. Deklarowat tam, ze piszac, pragnat stworzy¢ ,lanszaft z uciesz-
nym wejrzeniem” (Obmowa, w. 11), czyli pogodny pejzaz. Ale $mier¢ zebrata
obfite zniwo zaréwno w gronie jego najblizszej rodziny, jak i w jego ukochanym
mieécie. Zniszczyta Arkadi¢ — te rodzinna, poetycka, Iwowska. Warto przy tym
pamictac, ze zbior Sielanek nowych ruskich nie powstal za jednym pociag-
nigciem pidra — wiemy, ze poszczegOlne teksty powstawaly w réznym czasie,
by ukaza¢ sie jako cato$¢ w roku 1663. Poeta, ktory pragnat pisa¢ o lokalnych

% Ibidem, 237-238; Erwin Panofsky, Studia z historii sztuki, trans. al., ed. Jan Biatostocki
(Warszawa: PIW, 1997), 329, 324-341.

7 K. Mrowcewicz, ,,Szymon Szymonowic, czyli dekadencja klasycyzmu...”, 190.

% Paul Alpers, ,,The Eclogue Tradition and the Nature of Pastoral”, College English, 34 (1972):
352-371. Badacz ma tu na mysli opozycj¢ migdzy dwiema skrajno$ciami w postrzeganiu sielanki,
czego wyrazem jest przeciwstawienie ,,prosty wiesniak” kontra ,,dzikus”. Wyznawcami wariantu ,,soft”
byli nawet tak znakomici badacze jak Poggioli czy Kamykowski. Vide Renato Poggioli, ,,Wierzbowa
fujarka”, Zagadnienia Rodzajow Literackich 3, no.1 (1960); Ludwik Kamykowski, ,,Sielanka polska.
Zasadnicze linie rozwoju i kwestia dalszych badan”, in Prace historyczno-literackie: ksiega zbiorowa
ku czci Ignacego Chrzanowskiego (Krakéw: Kasa im. Mianowskiego, 1936). Natomiast przedstawi-
cielem wariantu ,.hard” byt Frank Kermode. Vide William Shakespeare, The tempest, ed. Frank
Kermode (London: Methuen, 1954).

% Wydaje sie, ze podobng role odgrywat takze motyw nieszczeSliwej mitosci.
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sprawach i miejscach, nie mégt przemilcze¢ krwawych wydarzen historycznych,
ani tez smutnych doswiadczen osobistych. By¢é moze dlatego zmodyfikowat
poczatkowy plan, zgodnie z ktérym sielanki miaty by¢ utrzymane w pogodnej
tonacji. Nie powinno tez dziwié, ze jako milo$nik Lwowa, dokonywal hiper-
bolizacji, ukazujac kozaczyzne™, i eksponowal bestialskie cechy najezdzcow,
a pomijat inne okolicznosci historyczne tych wydarzen. Obrone miasta i gwalty
najezdzcy opisal ze swojego punktu widzenia — jako Iwowianin, burmistrz,
milo$nik stotecznego miasta i Rusi, i — oczywiscie — jako poeta. Jego sielanki
sa zatem z jednej strony zanurzone w tradycji literackiej i biblijnej, z drugiej
za$ — stanowig rodzaj poetyckiej relacji z Owczesnych wydarzen i poetyckiego
(negatywnego) komentarza do nich. Nie mozna chyba jednak zgodzic si¢ w petni
ani z nazbyt kategorycznym przekonaniem Anny Krzewiniskiej, ze w przypad-
ku sielanek Zimorowica mamy do czynienia z ,destrukcja pastersko-rolnicze;j
idylli i zaprzeczeniem racji bytu sielanki”’!, ani tez ze zdaniem Piotra Borka,
ktory fragment dotyczacy dokupowania bydta przez bohateréw Kozaczyzny
(16,174-186) interpretuje jako znak ,,autorskiej nadziei, co do mozliwosci odro-
dzenia utraconej Arkadii” i ,,Swiatopogladowego optymizmu”, ktéry ma wigzac
zbiér Zimorowica z tradycja sielankowa’. Zastrzezenia pod adresem obu tych
koncepcji dotycza wpisanego w nie zatozenia, ze cechg sielanki jest prosta idyl-
licznoé¢. Tymczasem (jak wezesniej wspomniano) bukolika nigdy nie byta wy-
facznie idylliczna i racjg bytu sielanki nie bylo ukazywanie wylacznie szczescia
i harmonii. Smier¢ miata przystep do Arkadii, a napiecia migdzy postulowana
harmonig i faktycznym chaosem $wiata sa cecha wielu tekstow pastoralnych’.
Bez watpienia natomiast znaczacy jest fakt, iz Zimorowic tak bardzo nasycit
sw0j zbiér motywami mortualnymi, wanitatywnymi, wojennymi. Wydaje sig, ze
$wiat Zimorowica (zaréwno ten realny, jak poetycki) przeszedt znaczaca me-
tamorfoze: od Arkadii rozumianej jako kraina poezji i szczeSliwosci, poprzez
Arkadie, do ktérej wkroczyla Smieré, odbierajac mu bliskich, koniczac na apo-
kaliptycznej wizji Arkadii spopielonej przez wojng¢ i zaraz¢. Zarazem wydarze-
nia historyczne i do§wiadczenia osobiste zostaly ukazane poprzez filtr bukolicz-
nej konwencji. Sielanki funeralne wpisujg si¢ zatem znakomicie w epicedialng

" Na temat modyfikacji znaczenia tego terminu vide Piotr Borek, Oblezenia Lwowa..., 113.

" Anna Krzewiniska, [hasto] ,sielanka”, in Stownik literatury staropolskiej. (Sredniowiecze,
renesans, barok), ed. Teresa Michalowska et Barbara Otwinowska, Elzbieta Sarnowska-Temeriusz
(Wroctaw: Ossolineum, 1998), 870.

™ Piotr Borek, Oblezenia Lwowa..., 129.

7 Vide Pawel Stepien, ,,«Na niebie wszystkie rzeczy dobrze sg zrzadzone» — harmonia wszech-
$wiata a mikrokosmos folwarku. O Zericach Szymona Szymonowica i ich zwiazkach z mysla neo-
platoniska”, in Inspiracje platoriskie literatury staropolskiej, ed. Alina Nowicka-Jezowa i Pawel Stepien
(Warszawa: Wydziat Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2000); Ewa Rot, ,,Mi¢dzy harmonia
a chaosem $wiata w §wiecie Sielanek Jana Gawinskiego”, in eadem, Bukoliczna ksiega znaczen...,
100-126.
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i alegoryczna zarazem tradycje gatunki (zaréwno jesli chodzi o konstrukcje, jak
i dobdr tresci, motywow, formut). Sielanki historyczne sa najblizsze odmianie
bukoliki podejmujacej aktualne watki polityczne pod ostona alegorii z ta roz-
nica, ze Zimorowic, z oczywistych przyczyn, pisze o wydarzeniach historycznych
wprost. Nie oznacza to oczywiscie, ze zupelnie rezygnuje z aluzji czy alegorii
— pod postacig Symicha ukrywa bowiem Szymona Zimorowica, a by¢ moze dys-
kutujacy ze sobg bohaterowie takze majg protoplastow w rzeczywistosci. Wymiar
okolicznosciowy Sielanek nowych ruskich zarazem potwierdza, ze Zimorowic
sprawnie postuguje si¢ bukoliczna konwencja. Zimorowic naszkicowal w swoich
sielankach obraz ruskiej Arkadii, ale zarazem jego zbiér mozna uznaé za przy-
ktad dystopii rozumianej jako negatywny poetycki komentarz do aktualnych
wydarzen. Wydaje si¢, ze przekonanie Piotra Borka o owym optymizmie, mimo
wszystko wpisanym w Kozaczyzne, mozna przyjaé, ale jednocze$nie opatrzyé
znakiem zapytania — nie dlatego jednak, Zze opiera si¢ na stosunkowo krotkim
fragmencie tekstu, ale dlatego, ze wymowa zbioru Sielanek nowych ruskich jako
calodci nie wydaje si¢ w pelni jasna i spdjna (jest to jednak temat na osobny,
obszerny artykul)™. Zarazem dodaé nalezy, ze transformacja locus amoenus
w locus horridus znajduje swe uzasadnienie w tradycji literackiej. Pojawia sie
wielokrotnie juz w Metamorfozach Owidiusza”, a jest to tekst, z ktorego wywo-
dzi si¢ przeciez wiele motywow bukolicznych (np. smutek natury po $mierci
poety, motyw przemiany Dafne w drzewo laurowe, motyw cierpigcego Dafnisa
czy Orfeusza, motyw Narcyza) i do ktérego Zimorowic wielokrotnie w swych
sielankach sie¢ odwotywal”. By¢ moze poeta podazyl tu zatem tropem Owidiu-
sza, a by¢ innego znanego mu tekstu pastoralnego, w ktérym wspodtegzystowato
zestawienie tematyki arkadyjskiej i wojenne;j.

™ Vide E. Rot-Buga ,,«Krétka pociecha z kosztownych grobszczynéw» — groby w Sielan-
kach... Jozefa Bartlomieja Zimorowica”; Katarzyna Zimek, ,,«Ty$ to, nieszczgsny Kupidzie...».
Zagadki sielanki Zezuli syn Jozefa Barttomieja Zimorowica, Przeglgd Humanistyczny 48, no 4 (2004);
Pawet Stepien, Dialog z umarlym bratem — dialog z umarlym poetq. ,Sielanki nowe ruskie”
J.B. Zimorowica (1663) a ,,Roksolanki” Sz. Zimorowica (1629). Referat wygloszony na konferencji
polsko-czeskiej w Pradze, 2—4 maja 2000 r. (wydruk udostgpniony przez autora); idem, ,,Podziemna
Golgota i ja — twdj brat. Do siostry Bolestawa LeSmiana”, in Stanistaw Falkowski, Pawet Stepien,
Ciezkie norwidy czyli subiektywny przewodnik po literaturze polskiej (Warszawa: Swiat Ksiazki,
2009), 377.

5 Zwraca na to uwage Neil W. Bernstein, ,,Locus Amoenus and Locus Horridus in Ovid’s
Metamorphoses”, Wenshan Review of Literature and Culture, no. 15 (2011): 67-98.

" Vide E. Rot-Buga, ,,«Krétka pociecha z kosztownych grobszczynéw»...”; K. Zimek, ,,«TyS to,
nieszczgsny Kupidzie...». Zagadki sielanki Zezuli syn...”.



332 Ewa Rot-Buga

Formerly happy [...] Ruthenian countries
— Jozef Bartlomiej Zimorowic’s vision of incinerated Arcady

Summary

The author of the article describes the ways the Arcadic vision of the world as well as
its contradiction i.e. the dystopia were constructed in J. B. Zimorowic’s New Rutheniam
bucolics. Both of these are described within literature tradition and in their historical
context as well. It is shown how Zimorowic, in his dialogue with Vergil, Ovid and Polish
writers, creates the vision of Ruthenia as an Arcadic and also pleasant place (locus
amoenus). He further creates a vision of locus horridus — the burnt Arcady. The Ruthe-
nian Arcady contains the vision of happiness and the golden age in Ruthenia, the Arcadic
landscape and the interfusion of the realistic world with the world of myths. Ruthenian
Arcady of Zimorowic is destroyed by the war (1648), epidemic and the loss of the loved
ones (his wife and brother) — the themes of war, death and vanishing. New Ruthenian
Bucolics contain contradictory visions, namely, the poetic Arcady of family and Lviv
and the Arcady of loss. This dystopia becomes a poetic comment to bloody events of
the century and the personal grief of the author. The text shows how the author exploits
the locus amoenus theme and how he changes it into the theme of locus horridus.



